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Történelmi balladák

Rákócziné

Mi lelt téged bús gilice madárka?

Párom után nyögdécselek bezárva;

Vas kalitkám csillog-ragyog, aranyos:

De a lelkem, 

Hejh! a lelkem

Fenekéig zavaros.



Mi lelt, mi lelt, szőke asszony, kékszemű?

Társam után az én szivem keserű:

Oroszlányom viaskodik csatában,

Én pediglen

Fogva vagyok

Büszke Bécsnek várában.



Büszke Bécsnek rettenetes császárja!

Minek engem itt tartani bezárva?

Miért reszket koronádnak gyémántja?

Elbocsáthatsz:

Gyönge kezem

Koronádat nem bántja.



Szabadságra könnyű módon szert tehetsz,

Szőke asszony, elbocsátlak, elmehetsz:

Csillapítsd le lázadozó férjedet,

Békességért

Hejh! örömest

Odaadlak tégedet.



Szőke asszony útnak ered, meg sem áll,

Férje-urát fölkeresi Újvárnál;

Szólana is, köszönne is: hiába!…

Oda borul,

Mint a bokor,

Odaborúl nyakába.



Ingó-bingó rózsabokor vállamon,

Hozott isten, édes-kedves angyalom!

Isten hozott, úgy ha jöttél, szép virág:

Hogy eresztett

Volna másként

Az a bécsi porkoláb.



Hátratekint a szép asszony, de nem szól,

Háta mögött áll a cseh kém, tudja jól:

Császár küldte a cseh kémet utána,

Hallgatózni,

Leskelődni

Békeszerző szavára.



Ingó-bingó rózsabokor vállamon!

Néma vagy-e, hogy nem szólasz, angyalom?

 Néma legyek, mikor arra szót vesztek,

Amiért a

Bécsi udvar

Engem ide eresztett!



Azt akarnák, fúlánk legyen csókomba,

Mézes-mákot elegyítsek szavamba,

Kebelemen altassam el haragod:

Akkor aztán

Egy országért

Kiadnának egy rabot!



Személyemnek Magyarország nagy ára,

Visszamegyek, szavam adtam reája,

Felfogadtam, meg is állom emberűl:

Visszamegyek,

Ha veled a

Békesség nem sikerűl.



Jobban ismered te Bécset nálamnál:

Hitszegővel alkuba mért állanál?

Szava játék, hite szellő, kárhozat…

Vezérelje

A nagy isten

Győzedelmes kardodat! 



Ez igaz hit legyen áldás utadon;

Vezéreljen a jó isten, angyalom! 

Válaszomat, érdemes cseh, vidd vissza:

Császárod, ha

Ilyet akar,

Magyar nőre ne bizza.



Búbánatos szőke asszony, kékszemű!

Meddig lesz még a te sorsod keserű?

Rab vagyok még büszke Bécsnek várában:

Rab vagyok, de

Oroszlányom

Harca nem lesz hiában!



(1848)



Rozgonyiné

Hová, hová, édes férjem?

Megyek a csatába:

Galambócon vár a török,

Ne várjon hiába.

Megállj, megállj, édes férjem!

Ne menj még csatába:

Befordulok egy kicsinyég

öltöző szobámba.



Én kegyesem, szép hitvesem,

Ellenemre jársz-é?

Sima vállad, puha kebled

Töri az a páncél;

Félve tartod a nagy kardot

Remegő kezedben:

Mit keresnél, gyönge asszony,

Véres ütközetben?



Azt keresem, hív magyar nő,

Véres ütközetben,

Hogy lehessek, élve, halva,

Mindig közeledben:

Súlyos a kard, de nehezebb

Százszor is a bánat;

Jobban töri, mint a páncél,

Kebelem utánad.



Gyöngyös arany fejkötőjét

Sisakkal borítja,

Karcsu fűzött selyem vállát

Páncélba szorítja;

Kardot is köt: bársony övre

Gyémántos fogantyút;

Pici piros csizmáira

Szép ezüst sarkantyút.



Csalogatja csemegével

Muci paripáját;

Lebke szellő lebegteti

Tengerzöld ruháját;

Széles uton, poros uton

Felleget ver a ló,

Csillámlik a… villámlik a

Fényes acél patkó. 



Fogadj Isten, húgom asszony,

Itt az ütközetben;

Nyilat ugyan, amint látom,

Hoztál szép szemedben 

Uram király, Zsigmond királyt

Nem oly divat már ma

Nyíllal lőni, mint felséged

Fiatal korába.



Galambócot a Dunáról

Ostromolni kezdik;

Folyamon is, szárazon is

Egyre törik, vesztik.

Elől, elől Rozgonyival

Kedves élet-párja,

Hiv szerelme, szép Cicelle,

Szentgyörgyi leánya.



Pogány török a Moráván

Érkezik új haddal:

Most vitézek! hajós népek!

Közül-akarattal!

Maga vivé Rozgonyiné

Ellenök a gályát,

Követi a sok dalia

Lobogós ruháját.



Szól az ágyu  szokatlanul

Durva ozmán fülnek;

Hajóira tűz-kanócok,

Koszorúk repülnek;

Vizet! vizet! a pogányság

Orditoz hiában;

Mind odaég, bár van elég

Víz a nagy Dunában. 



Maga Murad ezt a dolgot

Nem veszi tréfára,

Közeledik nagy hadával

Törökök császára;

Százezerre megyen serge,

Sok basával, béggel,

Török, tatár  spahi, jancsár,

Válogatott néppel.



Kár volt neked, Zsigmond király,

Mindjárt megijedned,

Gyalázaton a pogánytól

Egér-utat venned,

Fut a farkas néha-néha,

De szikrázó foggal;

Népedet te átkeletted

Szökve, mint a tolvaj. 



Spahi, jancsár, utóhadnak

Ered az inába:

Sok rohan ott éles tőrbe,

Még több a Dunába;

Gyalogszerrel a király is

Csak nehezen futhat;

Jó Rozgonyi karja, kardja

Csinál néki utat. 



Hej! ki hozza, kormányozza

Ide azt a gályát?

Vagy már senki meg nem menti

Magyarok királyát?

Én, én hozom, gyönge asszony,

Hajómat az éjben:

Ülj fel uram, Zsigmond király,

Te is, édes férjem!



Lászlóvárott a magyarság

Vala bátorságban.

Híre futott a csatának

Széjjel az országban.

Egy árva szó sem beszéli

Zsigmond győzedelmét;

Mind a világ, széles világ

Rozgonyi Cicellét. 



(1852)



Török Bálint

Fohászkodik mostan

sok gyakor sirással

Asszonyfeleséged

az két szép fiával 

TINÓDI

Izabella királyné Budában

Azt se tudja, hova lesz buvában:

Két ellenség két felől szorítja,

Szivét a gond száz felől borítja.



Összegyüjti budai tanácsot:

Jó emberek, adjatok tanácsot:

Boldogasszony temploma keresztjén

Török zászló lengjen, vagy keresztyén?



Szól a biró nagy Isten szavával,

Tizenharmad szék-ülő magával:

Mire a nap még egyszer kisütne,

Német zászló lesz oda felütve.



Titkos éjjel a kaput kinyitják,

Magyar urak ezt nem is gyanitják:

Török Bálint, György barát, vezérek!

Kár alunni mostan a vezérnek.



Nem aluszik a barát, felébredt;

Török Bálint ruhát nem cserélhet:

Az ellenség, ki nyakra, ki főre,

Takarodik a várból előle.



Jár a barát postája, követje,

Szolimánhoz titkos üzenetje; 

Maga Bálint csak morog, csak ümget

Ez is elád maholnap bennünket!



Sárga lovát nyergelik atlaszra,

Úgy robog a budai piacra,

Nagy sokaság közibe úgy léptet:

Halljátok ezt ti budai népek!



Áruló az, áruló a neve,

Verje meg a magyarok Istene,

Aki Budát  gyilkolom a fattya! 

Kettő közül egynek is feladja.



 Áruló az, áruló a neve,

Verje meg a magyarok Istene,

Aki Budát közülünk feladja,

Török Bálint szavát nem fogadja.



Érkezik a vad pogány, sereggel:

György, a barát, összesúg ezekkel;

Maga Bálint, ha szivből, ha szinre,

A basának dolgozott kezére.



Két ellenség a Duna-két-parton:

Kevés annak az én egy jó kardom:

Egyiket a másikkal  hiába!

Ahogy lehet  gondolja magába.



Hétfő napon hajnalhasadáskor,

Véresebb az ég alja, mint másszor;

Hajnal előtt a Szentgyörgy terére

Vágtatott a magyarok vezére.



Ágaskodik jó lova magasra,

Kukorékol a csaták kakassá;

Hej! mit akar a Bálint ma reggel

Török-magyar egyesűlt sereggel?



Amit akar meg is teljesíti,

Hajnali szél zászlaját röpíti,

Maga pedig kardját emelinti

Török Bálint, jó vitéz, Enyingi.



Széles a víz a Duna árkában:

Ne menj neki, bolond cseh, vaktában!

Nekimenne, ha partja se volna,

Vize helyen pokol tüze folyna.



Fut a vezér maga is, vesztébe,

Beletört a gyalázat szivébe:

Szegény öreg! hogy ki nem huzhatta,

Futásában elvérzik miatta.



Török Bálint, jó vitéz, Enyingi!

Vitézséged ne mutasd nagyon ki,

Mert a pogány bizony megigenli,

Gonosz barát ellened ingerli.



Gonosz barát hitszegő tanácsa

Azt a vermet csak ássa, csak ássa,

Ki miatt lesz Budavár bukása,

Török Bálint hálóba jutása.



Győzedelmes ütközet elmúlván,

Izeni a Szolimán nagy szultán:

Fiam Bálint, magyarok vezére,

Jöszte hozzám ebédre, ma délre.



Jöszte hozzám az ország nagyával,

Izabella királyné fiával:

Atyja után én vagyok az atyja,

Árvaságát meg sem is siratja.



Gondolkozik a Bálint magában:

Nem lesz-e jobb maradni Budában?

Mintha sugná, valami azt mondja:

Ne menj, Bálint, a török táborba!



Király-asszony ellenben azt mondja:

Török Bálint, te segíts bajomba:

Gyermekemet nem adom barátnak,

Szivében nincs érzelme apáknak.



Neked adom, hűséges jobbágyom!

Neked is van két fiad Torbágyon:

Mintha egyik volna most öledbe,

Viseld gondját, úgy adom kezedbe.



Hosszas ebéd a török szultáné,

Hátra van még a fekete kávé;

Török Bálint tétova tekintget:

Körülfogott a jancsár bennünket!



Nézz ki fiam, gyenge kis apródom!

Látsz-e nagy port a budai úton?

 A szombati kapuja kitárva,

Ott megyen a sok török Budára.



Nézz ki megint, édes kis apródom;

Jaj Istenem, be szörnyen aggódom.

 Izabella királynét csalárdul

Költöztetik kifelé a várbul.



Harmadszor is nézz ki még apródom;

Oh! hogy erről tenni már nincs módom.

 Boldogasszony tornya tetejében

Félhold ragyog a kereszt helyében.



Jő parancsa Szolimán szultánnak,

Parancsolja Verbőczi Istvánnak:

Te fogsz lenni az ország birója;

Török Bálint itt marad egy szóra.



Parancsolja azután barátnak:

A csecsemőt vidd el az anyjának,

Te fogsz lenni ország kormányzója;

Török Bálint itt marad egy szóra. 



Hej! az a szó több-e mint egy másik?

Minek jöttem én azért Mohácsig!

Fiam Bálint, érjük el Eszéket:

Becsülettel hazaküldlek téged.



Hej! az a szó hosszu már egy hétig;

Hosszu nekem Budától Eszékig

Fiam Bálint, ne tüzelj, várd sorra:

Hadd megyünk le, ne tovább, Nándorra.



Nagy Szolimán! nagy a te hatalmad,

Nándor alól most tovább lecsalhat…

 Kutya voltál, az maradsz, de vason:

Láncot neki, hogy ne haraphasson! 



Várja szegényt  beh mihaszna várja! 

Odahaza a szép két kis árva:

Minden reggel kimegy az utcára,

Édes atyját de mihaszna várja.



Várja szegényt szerelmes szép nője:

Ki-kiáll a magas könyöklőre;

Fehér képét ereszti karjára,

Úgy zokog, hogy mégse jön a párja.



Héttoronynak egy sötét zugában

Török Bálint üldögél magában;

Ifju korát a vénség megszánja,

Megérleli s a halál levágja. 



(1853. január 21.)



Szent László

Legenda



Monda Lajos a nagy király:

Eredj szolgám, Laczfi Endre,

Küldj parancsot, mint a villám,

Köss nehéz szablyát övedre:

A tatártól nagy veszélyben

Forog Moldva, ez a véghely:

A tatárra veled menjen

Tízezernyi lófő székely.



Kél Budáról Laczfi Endre,

Veszi útját Nagy-Váradnak;

Kölestermő Kunság földén

Jó csatlósi áthaladnak;

Várad kövecses utcáin

Lovuk acél körme csattog,

Messzefénylik a sok fegyver,

Messzedöng a föld alattok.



Hallja László a templomban

Körösvíznek partja mellett;

Visszatér szemébe a fény,

Kebelébe a lehellet;

Koporsója kőfedelét

Nyomja szinte három század:

Ideje már egy kevéssé

Szellőztetni a szűk házat.



Köti kardját tűszöjére

S fogja a nagy csatabárdot,

Mellyel egykor napkeleten

A pogánynak annyit ártott;

Félrebillent koronáját

Halántékin igazítja

 Éjféltájban lehetett már 

A vasajtót feltaszitja.



És megindul, ki a térre,

És irányát vészi jobbra,

Hol magasan felsötétlik

Ércbül öntött lovagszobra;

Távolról megérzi a mén,

Tombol, nyerit, úgy köszönti:

Megrázkódik a nagy ércló

S érclovagját földre dönti.



Harci vágytól féke habzik,

Kapál, nyihog, lángot fúvall;

László a nyeregbe zörren

S jelt ad éles sarkantyúval;

Messze a magas talapról,

A kőlábról messze szöktet;

Hegyen-völgyön viszi a ló

A már rég elköltözöttet.



Egy ugrás a Kalvária

És kilenc a Királyhágó;

Hallja körme csattogását

A vad székely és a csángó:

Ám a lovat és lovagját

Élő ember nem láthatja,

Csodálatos!  de csodákat

Szül az Isten akaratja. 



Három teljes álló napig

Vívott a pogánnyal Laczfi;

Nem hiányzott a székely szív,

De kevés a székely harcfi

Míg a tatár  több mint polyva,

Vagy mint a puszták fövénye 

Sivalkodik, nyilát szórja,

Besötétül a nap fénye.



Már a székely alig győzi,

Már veszélyben a nagy zászló,

De fölharsog a kiáltás:

Uram Isten és Szent László!

Mint oroszlán, ví a székely,

Megszorítva, nem megtörve…

Most a bércen láthatatlan

Csattog a nagy ércló körme.



Ide, ide jó vitézek!

Gyűjti népét Laczfi Endre:

Hát egyszer csak vad futással

Bomlik a pogányság rendé;

Nagy tolongásnak miatta

Szinte már a föld is rendül;

Sok megállván mint egy bálvány,

Leragad a félelemtül.



Sokat elüt gyors futtában

A repülő kurta csákány;

Sok ki nem mozdul helyéből,

Maga rab lesz, lova zsákmány.

Foglyul esett a vezér is

Atlamos, de gyalázatja

(Nehéz sebben vére elfoly)

Életét meg nem válthatja.



Fel, Budára, Laczfi Endre 

Számos hadifoglyot indít;

Annyi préda, annyi zászló

Ritka helyen esik, mint itt.

Rabkötélen a tatárság

Félelemtül még mind reszket,

És vezeklik és ohajtja

Fölvenni a szent keresztet.



Hogy elértek Nagy-Váraddá,

 Vala épen László napja 

Keresztvízre áll a vad faj,

Laczfi lévén keresztapja,

Összegyűl a tenger néző

Hinni a csodába, melyet

Egy elaggott, sírba hajlott

Ősz tatárnak nyelve hirdet:



Nem a székely, nem is Laczfi,.

Kit Isten soká megtartson;

Hanem az a: László! László!

A győzött le minket harcon:

A hívásra ő jelent meg,

Vállal magasb mindeneknél,

Sem azelőtt, sem azóta

Nem láttuk azt a seregnél.



Nagy lovon űlt a nagy férfi,

Arca rettentő, felséges;

Korona volt a fejében

Sár-aranyból, kővel ékes;

Jobb kezében, mint a villám,

Forgolódott csatabárdja:

Nincs halandó, földi gyarló

Féreg, aki azt bevárja.



Mert nem volt az földi ember,

Egy azokból, kik most élnek:

Feje fölött szűz alakja

Látszott ékes nőszemélynek;

Koronája napsugárból,

Oly tündöklő, oly világos! 

Monda a nép: az Szent-László,

És a Szűz, a Boldogságos.



S az öreg tatár beszédét,

Noha kétség nincs felőle,

Bizonyítá a templomnak

Egy nem szavajátszó őre:

Hogy három nap a sirboltban

Lászlót hiába kereste;

Negyednapra átizzadva

Találtatott boldog teste.



(1853. szeptember 19.)



Az egri leány

I.

Kassa mellett, egy fölvárban,

Tivornyázott a cseh rabló;

Ordas újbor a pohárban:

Hozzálátnak ketten-hárman.



Szólt az egyik: ez fölséges!

Szólt a másik: milyen édes!

Boldog ország, áldott ország,

Melynek földe ilyen bort ád!



Szóla Telef, zord vezérök:

A keservét! hisz ez méreg!

Semmi tűz a rossz csigerben:

Lőre volna ez Egerben.



Egri püspök nagy pincéje

Drága borral teljes-teli:

Szegény csehet nem szíveli,

De a lengyelt vendégeli.



Lóra tehát, indulóra!

Fel, borinni, víg leventék:

A pap, a csap adja mindég,

Kevés neki annyi vendég.



S mint a holló, mint a felhő,

Mint az árnyék, mint a szellő,

Oly sötéten, annyi zajjal,

A zsiványhad messze nyargal.



II.

Egri leány ablakára

Rászállott egy kis madárka,

Kocogtatja, veregeti,

Esdekelve így szól neki:



Nyiss ablakot, szép leányzó!

Hideg szél fú, esik a hó,

Fázom itt a házereszbe:

Nyisd ki hamar és eressz be.



Nem eresztlek, ki sem nyitom,

Mert egyedül vagyok itthon;

El is ült már a jó madár,

Bagoly az, ki éjszaka jár.



Nem vagyok én csúnya bagoly,

Inkább tőrbe esett fogoly,

Szerelemnek hű madara:

Szeretődnek édes szava.



No, ha az vagy, jer, hadd látlak:

Szegény madár! bebocsátlak;

Fázol ugy-e, reszketsz igen

Odaki, a nagy hidegen.



No, ha az vagy, jőj be onnat:

Kinyitom az ablakomat,

Az ajtómat, ablakomat…

Melengető két karomat!



III.

Rozgonyi püspök palotája nyitva,

Négy sor ablakkal kivilágosítva:

Magyar ott a lengyelt szívesen látja,

Új ismerőse, régi jó barátja.



Éljen Ulászló! Hunyadink is éljen!

Rá zene zendül, ropog a dob mélyen,

Rá zene zendűl, kehely összecsendűl;

Magyar és lengyel deli táncra lendűl.



Hej, ti vitézek, koszorúsdi táncban!

Vér foly az utcán, foly a vér a házban!

Ég a város!… tüze messze lángol,

Négy szögeietjén ide is világol.



 Hol az én kardom?  hol az én nyergem?

 Paripámra ki tud igazitni engem? 

Az enyém damasz volt  az enyém skárlát 

Besenyő lovamnak sose láttam párját.



Hej! ma vitézek bottal az ebre!

Másszor ülünk már puha szép nyeregre!

Ki lovon,  ki gyalog,  ki, ha éppen mászva…

Mert a veszély már itt van, a házba.



Csörren az ablak, bezuhant az ajtó,

Szép piros bortól iszamós a padló,

Szép piros vértől sikamós a padló:

Odabent a cseh, odabent a rabló!



IV.

Mi zuhog, hallod-e?  Szilaj szél zúgása.

Mi dobog, hallod-e?  Kebled dobogása.

Jaj, ne menj ki Lászlóm, jaj, ne menj ki szentem:

Valami hidegség úgy borzogat engem!



Hogyne mennék, édes? majd itt ér a hajnal;

Gerlice szivedet ne rémitse a zaj:

Katonák az utcán, Lengyel László népe,

Simon püspök bora nem fér a fejébe.



Kimene a legény, bár ne tette volna!

Szíve meleg vére kiömölt a hóra,

Szétföccsent az útra, a küszöb kövére:

Egy csepp a leányzó fehér kebelére.



És mint a sebes tűz, az az egy csöpp éget;

Érez a lány szíve csoda melegséget:

Szeretője keblét amely átalverte,

A vasat, a vasat kézből kitekerte.



S ki látta valaha, villámlani télben?

Fegyver csillogását fekete éjfélben?

Galambot marókkal víni, verekedni?

Gyönge szűzi karról piros vért csepegni? 



Sok pribék esett el egyenetlen harcon,

De az egri lányból sem lett egri asszony:

Messziről egy dárda hű szivét bejárta,

Fehér köntösében odarogyott szépen

Kedves halottjára.



V.

Fut a rabló megrakottan,

Nyomja vállát súlyos préda;

S a bitang nép, a sok céda,

Veszekedik a lopotton.



De a magyar lóra pattan,

Követi sok bátor lengyel:

Nos vitézek, hát e szennyel

Mi legyünk-e az adósok?



Jó lovagok, hű csatlósok

Hogy elérik a pribéket 

No hiszen, cseh, jaj most néked!

Mért születtél e világra!



Nem akadnál most az ágra

Gyalázatnak címeréül,

Varjú holló ételéül,

Ország utja közelében. 



Itt is, ott is, minden lépten

Maradoz a védtelen cseh;

Aki futhat, nagy szerencse:

De kevés már aki futhat.



Maga Telef sem lel útat

Kassa mellé, a felvárba:

Körülfogva, mélyre zárva

Bünhödé meg az elmultat.



(1853)
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